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TIlE PRIME MINISTER

DECISION No. 8OI2OO8IQD-TTg OFjUNE 13,
2008, APPROVING THE SCHEME ON
INTERNATIONALCOOPERATIONATSEA
UPT02020

TIlE PRIMEMINISTER

Pursuant to the December 25, 2001 Law on

Organuanon qf the Government;

Pursuant to Resolution No. 09-NQIIW of

February 9, 2007, of the X th Party Central

Committee s 4th plenum on Vietnam s marine
strategy up to 2020;

Pursuant to the Governments Resolution No.

27!2(}(fJINQ-CP ofMay 30. 2007. promulgaJing
the Government's action program on the

implementation ofResolution No. 09-NQ/lW of

February 9, 2007, of the Xth Party Central

Committee s 4th plenum on Vietnam's marine

strategy up to 2020;

At theproposalofthe MinisterofPkuming and

Investment in Report No. 921ITr-BKH ofMay 23,

2008.

DECIDES:

Article 1.- To approve the scheme on
internationalcooperationat sea up to 2020 withthe
followingprincipal contents:

1.Viewpointson international cooperation atsea

a! International cooperation at sea must be

incorporated intoVietnam's overallsocio-economic
development strategy and planning and marine
strategy in line with thecountry's foreign relation

guidelinesandpolicies;

b'Intemational cooperationat seaaims to build
theseaofpeace, cooperation, friendship andmutual
development on the basis of respecting mutual
sovereigntyand territorialintegrity;not interfering
into one another's internal affairs; equality and
mutualinterest;and observingVietnamese lawand
commonstandardsof internationallaw.

cI Internationalcooperationat sea must aim to
promote Vietnam's potential and strengths,
efficientlyexploit and sustainablydevelopthesea,
payingspecial attentionto internationalcooperation

00economic development forcommon securityand

settlementof seadisputes;

dI International cooperation at sea is aimed at
proactiveintegrationtoraise Vietnam'sposition to
regionaland internationallevels;to exercise rights
and perform obligations of Vietnam in joining
international organizations andtreaties.

2.Objectivesof international cooperationat sea

a/ Internationalcooperationat sea aims to help
successfullyachieveobjectivesofVretna.m'smarine
strategyup to 2020;

bI Basic, long-term and all-time objectives of
theforeignrelationtaskon seaand coastal areasare
toestablishthefullsovereignty, manageend finnly
protect the sovereignty, sovereignty rights and

jurisdiction of Vietnam on sea areas, continental
shelf,Hoang Sa and Truong Sa archipelagoesand
otherislandsWIder Vietnam'ssovereignty. Initially,
to manage and protect national sovereignty and
interestson seaareasandislands; to:maitttain peace.
stability and developmentcooperation.Tocontinue
negotiatingwithcountrieshavingdisputesover sea
with Vietnam, to build the sea of peace, stability
and cooperationfor mutualdevelopment;

cI To expand international cooperation and
increase diplomatic relations, especially with
countries adjacent to the East Sea and countries
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withmarine economic, scientific andtechnological
potential to protect national sovereignty at sea,

develop marine and coastal economy,effectively
exploit marine natural resources together with

protecting the marine environment, biodiversity

and marine living creatures, ensuring marine

securityand safety, reducing natural disastersand
adapting to climate change, create a favorable

environment for economic development and
tighten friendship between Vietnamand regional
littoral countries on the principle of firmly
maintaining national independence and
sovereignty at sea;

dJ To attract external resources (international

financial economic organizations; foreign states,
organizations and individuals) to better promote

Vietnam'smarinepotential and strengths,increase
incomes and living standards for fishermen in
coastalareas,to boosttheformationofsomemajor
economicgroups,tobuild anumberofkey marine
and coastaIinfrastructure works (seaports,coastal

roads, coastal and islandeconomiczones), to form
a number of natural disaster forecast and search
and rescue establishments, to develop marine

scientific-technological potential, to build human

resource"training institutions for development of

sea-related domains.

3. Inleroational cooperation at sea for branches

and domains

aIauand gascooperation

The guiding viewpoint for developing the oil

and gas industry is to ensure energy security in
association with protecting national security and
increasing defense at sea. Development must be
associated withthe protection ofnaturaI resources

and ecologicalenvironmentand energysavingfor
sustainable national development.

The strategic objectives of oil and gas

development are to turnoil and gas intoa key econo­

technical industry embracing all stages of 011 and

gas prospecting, exploration, exploitation,

processing, storage, distribution, services and

import-export.

- Oil and gasprospecting:To boostinternational
cooperation on oil and gas exploration, especially

exploration on offshore deepwater areas.of
Vietnam'sexclusiveeeonomiczoneandsovereignly

sensitive areas such as those onPhu Khanhand Tu

Chinh basins andTruong SaandTonkin Gulfbasins,

in order to early determine oil and gas deposits of

these areas.
To tightenoil and gas prospecting, exploration

and exploitation cooperation relations with

concernedcountrieson overlappingcontinentalshelf
areas whenpermitted by theGovernment.

To pennit cooperation withforeign groups in
building a nwnberoffloating facilities in serviceof

oil and gas exploitationon Hoang Sa and Truong
Sa archipelagoes for both economic development
and reaffrrmation and protection of Vietnam's

sovereignty overthesearchipelagoes.

To increase Jl"'l""liooandpedectinnofpolicies
to attract foreign investment in oil and gas

prospecting and exploration in different forms of
cooperation.

-Oiland gasexploitation:Toattachimportance
to international cooperation onoffshore fields and
areasunder dispute whendiscovering new cil and
gas reserves. To invest in secondaryexploitation to

raise therecovery coefficientand in research into
new technological solutions in order to exploit gas
fields ofhighCO2 content.

To increasingly seek opportunities to buy more

sharesin operatingfieldsunderexploitation.

-Oil and gasprocessing: To diversify ownership

of the oil and gas processing industry to attract

investment capital for development. To attract

foreign oil and gas companies which arefinancially
and technologically viable to build oil and gas

processing industrial parks in order to increase the
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value ofcrude oil and natural gas.

- Oil and gasproductstorage,transportation and
distribution: To boost internationalcooperation in
building transnational gas pipelines, initially the
trans-ASEAN gas pipeline scheme in preparation
forpost-2010 supplies.

To actively implement clean development
mechanismprojects undertheKyotoProtocoi which
Vietnamhas signed.

Todevelopafleetofdomesticcrudeoil tankers,
to gradually reduce dependenceon foreign crude
oil tankers and aim for joining world and regional
crude oil transportation markets.

- Oil and gas services and trading: To expand
forms of tradingoil and gas products at home and
overseas,including(I1tradingcrudeoil,natural gas
and oil and gas productsensuring safetyfor oil and
gas exploitation;(2) improving themanagement of
raw material supply for oil and gas processing and
consumption.

To encourage all domestic and overseas
economic sectorstojoin theoil and gas serviceand
tradingmarket.

hi Maritimeeconomiccooperation

- Sea shipping economics: To concentrate on
investment to rapidly and effectively develop
Vietnam'sfleetof seagoingvesselstowardsrenewal.,
modernization and specialization, especially for
container ships and oil tankersin order to strivefor
a total tonnage of6-7 millionDWT by 2010; over
IOmillionDWTby2015 andover 14milliooDWT
by 2020 in orderto increase competitiveness with
foreign sea shippingcompanies.

To effectively join regional and world sea
shipping markets in the direction of sharply
increasing theinternational seashipping volumeand
market shares in order to ensure rational economic
benefitsof foreign sea shipping to reachover 25%
by 2015 and over 35% by 2020 of Vietnam's total

volumeoftransportationofimportedand exported
goods.

To study and formulate incentive mechanisms
attractive enough to draw investment, especially
foreign investment, in Vietnam's sea shipping
industry.

- Maritime and supportservices:Tomodemize
maritimeandsupportservices, toraise serviceqaality
andcompetitiveness to increaseregionalandworld
market shares.

Topromote internationalcooperationon logistic
servicedevelopment (including seaports and logjstic
serviceareas) in Vietnam.

To step by step expand Vietnam's maritime
services overseas while boosting the attraction of
foreigninvestment in maritime services.By2010.
sometypesof maritimeserviceswillbe completely
open to foreign investment and business without
any capitalor operation limitation.

Toactivelyparticipate inandmakedkctive use
of activities of the International Maritime
Organization (!MOl. To work ont a roadrnapfor
Vietnam to join IMO councils and specialized
committeesby 2015.

To fwther internationalcooperationin training

maritime officers,sailors and personnel. attaching
importance to cooperation and joint venture with
foreign partners that havegreatfinancialaodmarl<et
potentiaL

Tocontinuesigningand implementingmaritime
agreements withoibercountriesaswellm;ASE'AN's
related agreementsand protocols, and agreements
on mutual recognition of maritime expertise
certificates withothercountries.

To boost international cooperation in seeking
markets for the export of sailors and maritime

officers on the basis of studying professional and
long-termmarkets.Toformulate programsto train

and export maritime labor and, at the same time,
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cooperatewith international maritimeorganizations
tomakeuseof theirassistance in training Vietnam's
maritimepersonnelingeneral.

-Shipbuildingindustry:Tomeet thedemandfor
developing the fleetof seagoingvesselsand serve
othermarineeconcmic industries,especially security
anddefense,withinthenext 10-15 years,Vietnam's
shipbuil~ and repair industry should promote
intemational cooperation and joint ventures with
financially and technologically viable partners in
order to create a breakthroughin its development.
Tostrivefora localization rate ofover70%fornewly
builtproducts.

'Iocombineinternal resources withimportsand
encourage foreign direct investment, attaching
importance to technology transferanddevelopment
of downstream satt:llite industries. To prioritize
coopeaticaonhighadded-value shipbuilding using
hightechnoogy, Tostudy and investinshipbuilding
enterprises overseas. To attach importance to
environmental matters in developing the
sbipbuilding industry

Toexpand international maritime cooperation,
raiseteelmieal specification standards to bring ships
domestically built, maintainedorput intooperation
up to international standards.

c/Seaeeunsmand islandeconomic cooperation

~ Sea tourism: To bring into full play internal
:resources andadvantages andmakeuseofexternal
resources-to developsea-mountain-island tourism
(whichis not availableinotherregions)in order to
createoriginalqualitytouristproductsand services
attachedto seaand islandtourismpeculiarforeach
area, region, having high quality and prestige on
thedomesticandSoutheastAsiantouristmarkets.

Toformnational andinternationalcoastaltourist
hubs in areas having favorableconditions on the
basis of diversifying tourist routes and fOnDS
combined with sports and entertainment on the

mainland, seaandislands.

To build material foundations for sea tourism:
To invest in building synchronous and modem
infrastructure works,especially those planned for
future urban development.To adopt open policies
and increasejointventures andassociations in order
to attract domestic and overseas investment in
upgrading and buildinghotels in key tourist areas
and major coastal cities. To develop recreational
centersincoastalareasandon a numberofislands.
Tomakeproperinvestmentin restoring,upgrading
and re-planninghistoricaland revolutionaryrelics
andculturalheritages tomeet international standards
ontouristsites.

To formulate and implement a long-termplan
to develop and promote Vietnam's image and its
sea tourism overseas in a professional manner;
focusing onkey touristmarkets.

'Iocarryoutinternatiooalcooperation insbJdying
and formulating strategies,masterplans,programs,
schemesandprojectson sea tourismdevelopment,
attaching importance to developing tourism on
islands, including Truong Sa and Hoang Sa
archipelagos.

Tocarryoutinternationalcooperation inbuilding
environmental observationandinformationsystems
inkeyornational seatouristsitesinordertopromptly
warn environmental impacts on sea tourism
development

Toincrease cooperationwithregionalcountries
inlinkingdomestic tours; toexpandcooperation with
international touristseaports indevelopingtourism
by sea in a number of key spots such as Ha Long,
Hue, Da Nang, NhaTrang, Vung Tau, Con Dao
and Phu Quoc.

To increase cooperation in conserving and
promotingtypical culturalandecologicalvaluesin
coastal andislandareasforseatourismdevelopment
Initially, to concentrate on eco-cultural values of

© VIETNAM LAW & LEGAL FORUM



Issue nos1o-121June 2008
(C6ng Bao nos 36JJ64IJune 24, 2008)

OFFICIAL GAZETTE 13

coastal world heritages; ecosystems of corals and

seaweeds, mangrove forests in some national parks,
biosphere reserves in coastal and islandareas.

- Economic development on islands: In the
upcoming years, the task of protecting national

sovereignty and interests at sea requires higher

awareness ofall levels, branches and people about

the seaand, at thesame time, study and assessment

should be conducted to work out stronger policies

and measures to meet new requirements of the

situation and tasks. To make further useofresources
in terms of investment capital, labor, scientific and

technological potential of branches and localities

to develop marine economy in association with

increasing the capacity of protecting national

sovereignty and interests, marinenatural resources
and ceo-environment. to increase international

cooperation to develop marine economy and

maintain regional peace and stability, creating a

favorable environment for national construction

and defense. In order to perfonn the above tasks,

all levels, branches and localities should attach
importance to the formulation of plamting, plans

and policies on, and use proper resources for,

investment in marine economic development

associated with consolidation of defense and
security and protection ofnational sovereignty and

interests. To increasingly formulate cooperation
and confidence building mechanisms to avoid

conflicts with regional countries.

To boost international cooperation activities to

develop island economy in accordance with
approved schemes on island development andother

relevant regulations.

To assist the performance of military foreign
relation task and cooperation with naval forces of

regional countries in managing related sea areas.

d/ Fisheries cooperation

To increase international cooperation in

protecting and reproducing marine resources,

especially endangered precious and rare marine
breeds and species, in studying fishing grounds in
service ofthe planning onefficientand sustainable

development of fisheries branches and trades. To

study and participate in regional and world fisheries
agreements.

Exploitation of marine resources: To join

regional and international organizationsconcerning

rightsand responsibilities for exploitation ofmarine

resources on seas and oceans. To cooperate in

studying and transferring (importing) advanced
technologies for exploitation ofmarine resources

ofhigh economic value; to cooperate WIthforeign
partners in investing in modem technologies to
discover fishing grounds far efficient fishing. To
reduce coastal fishing, concentrate on fishing
offshore and on international waters based on

domestic enterprises or foreign-invested joint

ventures.

Aquaculture and marine productprocessing; To

boostresearch and applied research into technical,
scientific and technological advances in

aquaculture, processing and management in order
to develop Vietnam's fisheries industry in its

regional and world integration. To focus on
research into and rapidly apply world erdregienal
technical advances to marine breed production,

rearing technologies, marine nutrition and reilring

environment treatment;ad varced technologies fa
offshore rearing of fish in cages, rearing on rafts,

hanging frameworks and wires for mollusk species

and seaweeds. To apply satellite technologies and

geographic information systems (GIS) to the

decision making for management of coastal

aquaculture activities in Vietnam. To prioritize

cooperation on research into planting marine

pharmaceutical materials. To prioritize and

encourage international cooperation in processing

high added-value marine products.

Marine engineering: To boost cooperation on
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and transfer of shipbuilding technology using
synthetic materials, to step by step export fishing
vessels and equipment to other countries in the
region and world.

Toboost internationalcooperationon fisheries
logistic services to raise the quality and value of
exploitedmarineproducts.

To cooperate in investing in the development
of fisheries infrastructure.

Tostudyand improveregulations on fisheries
cooperation associated with marine security with
regional CQUIltries.

eISee-salt production cooperation

TonW.e intensive investment in, to study and
organize the production of salt on advanced
production lines at private enterprises and joint

ventures withmodem equipmentandtechnologies
for increased productivity and improved product
quality toensure sufficientsupplies for industries.
To form eonsolidated salt production zones with
modem echnologies for combination of quality
seasaltexploitationwithrecoveryofotherproducts
in sea water in order to raise the economic
efficiencyofVietnam's sea salt industry.

To atll8ct foreign investment in building a
number of marine chemicals industrial parks
accoouna!ating enterprisesproducinghighoutputs

ofquality soda, hydrochloric acid and other base
cbemicalr from seasalt incoastal areasofprovinces
fromDa Nang through Soc Trang in order to meet
future industrial development demand.

fI Cooperation on development of economic
zones, industrialparksand export-processing zones

To createevery favorable condition forforeign
investment in economic zones, especially those
along the Tonkin Gulf coast, coastal industrial
parks, export-processing zones and modem urban
areas, paying attention to marine environment
protection and natural disaster prevention.

g/ Marine natural resources and environment

protection cooperation

To early perfect systems of legal documents
on marine natural resources and environment
protection, taking into consideration international

conventions on marine environment protection. To

further study and accede to international
conventions related to maritime safety and
environmental protection and sign regional
agreements to facilitate seaports in examining

docking vessels in observing marine environment

protection rules.

To increase international cooperation in
investigating and assessing levels of harms to
Vietnam's marine natural resources and

environment; natural disaster forecast, marine
environment pollution and impacts of fishing

activities at sea.

To seriously implement signed international

conventions and programs of action for the
protectionofmarineenvironrrentandcoastal zones

and marine biodiversity, and maintenance of
productivity and biodiversity ofmarine andcoastal
ecological systems and living creatures and

hereditary natural resources.

To maintain the fishing output or recover to
the utmost the sustainable feeding ofpresent and
future generations by applying the integrated
coastal management CICM) approach, to manage
the ecosystem, determine sea protection zones,

including measures against unsustainable fishing
activities.

To continue making the utmost use of
international assistance in maintaining and

developing the operation of marine reserve
networks as well as establishingnew ones.

To prioritize international cooperation in
treating wastes and gas discharged from marine
economic activities, to implement the clean
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development mechanism (COM) under the Kyoto

Protocol.

To actively carry out international cooperation

in treating marine poUution caused by oil spills: To

join the global observation system for sharing

information on supervision and warning ofnatural

disasters and environment through interpretation,
visualanalysisandmarineradar systems tohelp early
detect distant oil spills; to continue acceding to
important treaties in this domain. To build capacity
and apply active auditingdiagrams ofIMO member
countries and implement IM:O's other treaties and
agreements to readily tackle pollutioncaused by oil

and chemicals onthesea.

To continue expanding cooperation with

regional countries on rescue and response to oil
spills. To study and sign cooperation agreements

with regional countries on tackling oil spills and

pollution caused by dangerous and hazardous

substances; to study and accede to SouthEastAsia's
agreements on oil spill tackling.

To study and join the global observation

network forrising seawater levels.

To step by step invest in uniform systems of
equipment and means for detecting and tacking
oil spills on the sea. Due to limited financial and

personnel capacity, to initially consider hiring

world services.

hi Marine security and safety cooperation

To increase participation in international

political-security forums, especially regional ones

on EastSea-relatedmatters;to increasecooperation
with pirate fighting bodies of other countries to
master the situation at sea, fight sea pirates,

smuggling and cross-border crimes; to coordinate
in formulating legal grounds and mechanisms to
handle related cases on thesea in accordance with
national and international laws while ensuring

Vietnam's sovereignty rights and jurisdiction over

the East Sea, including Hoang Sa and Truong Sa

archipelagoes.

To study cooperation with marine police and
naval forces ofothercountries in such domains as
training, joint patrol, search and rescue at sea,
health, weather study and forecast on the basis of

respecting sovereignty and tenitorial independence

ofeach country.

To actively join regional countries in building
stations to warn and prevent natural disasters,
forecast and early warn possiblenaturaldisasters at

sea; to reduce natural disaster consequences; to
closely cooperate in coping withdisasters, including

post-disaster reconstruction and restora!ion.

To attach importance to implementing treaties

on maritimesecurity and safetyto which Vietnam
isacontraeting party.To studyandcontinueacceding
tointemationalconventiObSandregional~

on marine security and safetyassurance. Fromnow
to 2010. to initially study and accede to the 2005
Convention on Prevention of illegal Acts Against

Maritime Safety (amended) and the 1972
InternationalConvention on ContainerSafety.

To increase international cooperation in

protecting security and safety for, fighting and
strictly handlingallactivities harming,international
fiber optic cable routes running through Vietnam's
territorial sea.

To increase international cooperation on rescue
and search at sea and marine healthcere.

To carry out international cooperation in

studying and building multi-purpose information
systems on the sea.

if Cooperation on marine natural resources

exploitation and scientific and technological

development

- Basic surveys on marine natural resources­

environment: To boost research into and foreign

cooperation on, scientific-technologicalapplication
in service of basic surveys and forecast on marine
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elements,especiallynatural,natural resourcesand
environmental ones, to provide a basis for
formulating policies to manage marine natural

resources and environment for sustainable
devekJpment.

Tocontinueinternationalcooperationactivities
in scientific surveys and exploration on the
continental shelf and Vietnam's Hoang Sa and

Tmang Saarchipelagoes.

To promote international cooperation in
establishing a system of precise nautical maps on
seaeteas, maps of islandsand archipelagoesunder
Vietnam's sovereignty,to supply accuratedata on
thepositionsof islands, archipelagoes, landmarks

of territorial seaboundaries, undergroundareasand
fishing areas.

Toactivelyexpandinternationalcooperationin
building and completing systems of marine
environment and coastal zoneobservation stations;
tocarry ourinternational cooperation forcontinued
constructionandcompletionofDifferentialGlobal
Navigation Satellite Systems (D~GNSS) along
Vietnam's coast in order to supply multi-branch
information in service of maritime navigation,
automatil:: control and weather forecastfor Hoang
SaardThrongSa archipelagoesand theentireEast
Sea and fur informationsupplyfor fishingvessels.

Toinvest in equipment for basic research and
surveyson marinenaturalresources-environment,
to apply scientific achievements and advanced
technologies of developed countries suitable to
Vietnam's conditions and simultaneously study
marine scienceand technologycontents.

'Iocarry otaintemational cooperaJion instudying
and establishing fleets of vessels and sailors
specialized in offshore and seabed research and
exploration.

To raise the capacity of applying information
tedinology tomarinenatural resources-environment
investigations. To build a telecom information

system on the basis of new achievements of the
telecommunications and information technology
industry;to buildand managea database on marine
natural resourcesand environmenton thebasis of
incorporatingdatabase ofmarine basicsurveysand
researchesalreadyconducted.

-Marinescienceand technologydevelopment
Toprioritizeinvestmentin researchandapplication
of high technologies in direct service of the
investigation and assessmentof marineand coastal
economicpotential,and scientific researchintoand
protection of defense and securityat sea.To study
and importworldadvancedteclmologies to rapidly
put intopracticein sea-relateddomainsinVietnam

Toproactivelyjoin andfound internationaland
regionalorganizationsand forums forexchangeof
information and data on marine science and
technology.

Tocarryoutinternational cooperation onenergy
exploitation (tide, wave, wind and solar energy,
power generation from seawater),exploitation of
marinemineralsandchemicals,and floatingurban
centers.For bettercooperation, toensure necessary
conditions for applying world advanced
technologiesto fonn these industriesin Vietnam.

To boost scientific-technological research and
application in localitiesto increasethe economy's
investment efficiency, paying special attention to
remoteislands.Toattachimportance tointernational
cooperation and technology transfer for seawater
desalination,transformationof seawaterinto fresh
water, prioritizing environmentiy friendly
technologies using less chemicals at reasonable
operationcosts.

To boost investment and international
cooperationto developscientific andtechnological
potentialofVietnam'soilandgas industryandearly
reach thecommon levelof theinternationaloil and
gas community. By 2010, to reach the regional
scientific and technological levelandworldlevelin
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some domains related to prospecting and
exploitationtechnologiesand services.

To carry out international cooperation in
formulating a systemofworldand regional common

standardsfor assessmentofscienceand technology
levels of the oil and gas, sea shipping, tourism and
otherindustries.

jI Cooperation on marine and coastal socio­

economicinfrastructureconstruction

- Seaport systems: Under the guideline of
strongly developing national seaport systems,
especially deepwarerports in three northern, central
and southern regions and creating internationally
interconnectedmajor ports,toencourage andcreate

everyfavorableconditionfor foreigninvestmentin
seaport development. To prioritize investment in
buildingmajordeepwaterseaports havinganannual
capacityoftensofmillionsoftons inkeyeconomic
regions,creatinga stimulantfor nationaleconomic
development and simultaneously acting as a key
point for trade and sea shipping with Laos,
northeasternCambodia, northeasternThailand and
southwestern China. To increase professional ties
between domestic major ports and regional and
internationalones.

To boost cooperation with major partners in
building and exploiting seaports for the
implementation of deepwater seaport projects
alreadyapproved by the Government

- Coastal airport systems: To call for both
domestic and overseas investment in building a
system of airports in coastal areas and on some
islandsand archipelagoeson tbeEastSeatoincrease
intemationallinks. At the same time, to study and
build infrastructure for managing and utilizing the
airspaceon the East Sea and formulate a systemof
documents on international cooperation to ensure
Vietnam's airnavigatioo operations on islandsand
archipelagoeson the East Sea.

- Coastal road construction; In addition to soft:

loansand officialdevelopmentassistancefunds, to

callfcrdomesric and foreign investmentin building
sections of a coastal route (from Moog Cai to Ha
Tien),developingroutesoffeederroads linkingthis

routewithinlandarterial roads,ensuringconnection
between coastal gates andmajor inlandeconomic­
urban and tourist centers, to build belt roads on
islands.

- To increase international cooperation in
building marine and coastal information and
telecommunicationsinfrastructure; todeveloppost
and telecommunicationsnetworks and services on
islandsand in coastal regions.

klIntemationalcooperationonstatetmnagetD::nl:
ofthesea

To increase cooperation in formulating and
completing systems of laws, policies and state
management institutionsconcerningthesea

Tostudyandcooperate informulatingVietnam's
integratedcoastalmanagementstrategy.

To increase cooperation on ptarming on
preventionandcontrolofnaturaldisasters, typhoons
andfloods forcoastalareasin ordertoprctecturban
andresidential areas and economiczones.

To boost internationalcooperation in planning
and developingsustainableurbancenterSandareas
in coastal regions; to cooperate in stuQying and

formulating technical norms and regulations on

marine and coastal works up to i1ltf%national
standards.

To expand international cooperation for
developingandcompletinga systemofinformation
and database on marine natural resources and
envirornnentto wellserve thestatemanagement of
the sea.

Tocontinueinternational cooperation intraining
marine andcoastalzoneadministrators.

VCooperation on human resource training for
sea-relateddomains
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Fortheoilandgasindustry, to boost international
cooperation in training specialists in science and
technology and technical industries and
administratorsqualifiedenough to manage oil and
gas operations at home and abroad, ensuring the

achievement of strategic oil and gas development
objectives.Tocarryout international cooperationat
training and research institutionsof the oil and gas

industry.

For the sea shipping industry, to increase
international cooperation in training maritime
officers and sailors;shipbuildingengineers; and in
studying" building, managing and developing

seaports. To earlyaccede to the2006Convention
on Maritime Labor of the International Labor
Organizationto improve thequality ofVietnarnese
sailors and serve asthebasisforassuring theirrights
and obligations and facilitating the process of
internationaleconomic integration.

For sea tourism, to boost international
cooperation ontraining, initiallyon-the-spot training
for tourism personnel and tour guides to reach
regional andinternationalstandards.Toencourage
and developcooperation relations betweendomestic
tourismhuman resource trainingestablislnnents and

foreign ones as wen as foreign tourism businesses;
human resource cooperation relations between

domestic and foreign tourism businesses, initially

in theregion. To boost the recognition of tourism
skills ofregionalcountries,first ofall in sea tourism

To increaseinternational cooperationon hurnan
resoun:elri1iningforthefisheriesinduslIy,especially
offshore fishing personnel; to cooperate in building

fisheries training centers in serviceoftheexpertof

offshorefishing labor.

To increase international cooperation in
developing marine health and training marine

medical workers.

To boost international cooperation in training

marine scientists and technicians and those engaged

in basic surveys on marine natural resources and

environment, to prioritize theassociationoftraining

with cooperation on research and transfer of

technologies from developed countries. To conduct
training and retraining to build a contingent of

specialists, especially leading scientists and state

administrators with high qualifications on marine

naturalresourcesand environment.

Toattach importance to international cooperation
in expanding training disciplines on the sea and
oceanography.

Article2- Organization of implementation

1. The Ministry of Natural Resources and
Environment shall act as thekey agency for general
management of international cooperationat sea.

2. Ministries, agencies and major economic

groups involving in international activities at sea
shall formulate plans on international cooperation
at sea, regularly report on the situation of their

international cooperation at seato the key agency

for sum-up and submission to the Government

3. Presidents ofPeople 'sCommittees ofcoastal

provinces and centrally run cities shall direct the
formulation of specific local projects for

implementation of the Scheme on jmemational

cooperation at sea up to 2020; report it to thePrime
Minister; and specify related tasks in their annual

workplans.

4. The Ministry of Finance shall balance and

ensure funds (including domestic contributed fimds)

forthe implementation ofthe Scheme.

5.Ministers, headsofministerial-level agencies,

heads of government-attached agencies and
presidents of People's Committees of coastal

provinces and centrally run cities shall direct,
examine and urge the implementation of this

Decision; annually report on the implementation to

the Prime Minister; and organize review

conferences.

© VIETNAM LAW & LEGAL FORUM



Issue nos 1o-121June 2008
(GOng Baa nos 36~3641June 24, 2(08)

OFFICIAL GAZETTE 19

Article 3.- Effect and responsibilities of
implementation

1. This Decision takes effect 15 days after its
publication in ''CDNG BAD."

2.Ministers,heads ofministerial-level agencies,
heads of government-attached agencies and
presidents of People's Committees of coastal
provinces and cities shall implement this Decision.

Prime Minister
NGUYENTANDUNG

© VIETNAM LAW & LEGAL FORUM


